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ABSTRACT

Studying traditional terms in typology can provide valuable insights into the cultural
and linguistic history of a particular language or language family. Traditional terms
often reflect the values, beliefs, and customs of a community, and their use can shed
light on the social and historical context in which a language developed. Therefore,
the article presents the comparison of terms related to tradition in English, Uzbek

and Karakalpak languages.
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[lepexpecTHBIN aHATN3 TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C TPAIUIIUSIMH M OOPSITaMH B
dboabkIIope (Ha MpuUMeEpe aHTJIMMCKOTO U Y30€KCKOTO SI3BIKOB)

Menrooes A3u3z0exk AJIMIKOH OTJIEI

Marucrpant TepMe3cKoro yHuBEpCHUTETa SKOHOMUKH U CEpBHCa

ABCTPAKT

N3ydeHne TpaaULMOHHBIX TEPMUHOB B THUIIOJOTHH MOXET JaTh LIEHHYIO
MH(OPMAIUIO O KYJIbTYPHOU M IMHIBUCTUYECKON UCTOPUU KOHKPETHOTO A3bIKA UITU
A3BIKOBOU CEMBU. TpaMIIMOHHBIE TEPMUHBI YACTO OTPAXKaXOT EHHOCTH, BEPOBAHUS
1 00bI4an cOOOIIECTBA, U UX UCIIOJIb30BAaHUE MOKET MPOJUThH CBET HA COIIMAIbHBIN
U UCTOPUYECKHUU KOHTEKCT, B KOTOPOM pa3BHBajiCA s3bIK. [loaTOMYy B cTaThe
IIPEACTABICHO CPAaBHEHUE TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX C TPagULIMEH, B AHIVIMMCKOM,

y36eKCKOM " KapaKaJIIIaKCKOM A3bIKax.

KnroueBrle cioBa: YTCHHUC, TMBUJIN3alus, MaCTCPCTBO, 06pa3013aHHe, aHaJInu3.
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Comparing traditional terms in English, Karakalpak and Uzbek is important because
it allows for a better understanding of the similarities and differences between
cultures. It helps to identify the values, beliefs, and customs that are important to
each culture and how they have been passed down through generations. By
comparing these terms, we can also gain insight into the historical and cultural
influences that have shaped each culture. This can lead to a greater appreciation and
respect for different cultures and traditions [6, 128]. Furthermore, comparing
traditional terms can help with communication and understanding between people
from different cultures. It allows us to find common ground and build bridges
between different communities. Also, comparing traditional terms can help linguists
better understand the cultural and linguistic diversity of a region, as well as the
historical and social factors that have shaped its languages and dialects [1, 34-38].
For example, the traditional terms for family relationships in Uzbek and Karakalpak
demonstrate the importance placed on familial ties and respect for elders in these
cultures. Similarly, the traditional terms for bravery and honesty in these languages
reflect the values of courage and integrity that are highly valued in Central Asian
societies. By studying traditional terms, linguists can also identify patterns of
linguistic borrowing and language contact between different communities. For
instance, the use of the term "jigit" in both Uzbek and Karakalpak suggests a shared
Turkic heritage and linguistic influence. While in English it has two variations as
man and boy. Factors affecting the comparison of traditional terms in English,
Karakalpak and Uzbek languages: 1. Historical and cultural context: The historical
and cultural context in which traditional terms have developed can greatly affect
their meaning and usage in both English and Uzbek. Understanding the historical
and cultural context is important for making accurate comparisons. 2. Linguistic
differences: English and Uzbek are two different languages with different linguistic
structures, grammar, and vocabulary. These differences can make it challenging to
compare traditional terms accurately. 3. Regional variations: Traditional terms can
vary from region to region within a country or language. This can make it difficult

to make generalizations about the meaning and usage of traditional terms in English
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and Uzbek. 4. Cultural values and beliefs: Traditional terms often reflect the cultural
values and beliefs of a society. These values and beliefs can differ between English
and Uzbek cultures, which can affect the meaning and usage of traditional terms. 5.
Translation challenges: Translating traditional terms from one language to another
can be challenging because of the nuances and complexities of language. Accurate
translation is important for making meaningful comparisons between English,
Karakalpak and Uzbek traditional terms. Importance of comparing traditional terms
in english and uzbek Comparing traditional terms in English, Uzbek and Karakalpak
Is important for several reasons: 1. Cross-cultural communication: Understanding
the meanings and usage of traditional terms in both English and Uzbek can help
facilitate cross-cultural communication and promote mutual understanding between
speakers of both languages. 2. Preservation of cultural heritage: Traditional terms
are an important part of a culture's heritage and identity. Comparing these terms in
English and Uzbek can help preserve and promote cultural heritage. 3. Education
and research: Comparing traditional terms in English and Uzbek can provide
valuable insights for researchers and educators studying language, culture, and
history. 4. Business and trade: In today's global economy, businesses and
organizations need to communicate effectively with partners and customers from
different cultures. Understanding traditional terms in both English and Uzbek can
help facilitate business and trade relationships. 5. Personal enrichment: Learning
about traditional terms in different languages can be personally enriching,
broadening one's understanding of different cultures and ways of thinking [3]. There
are several similarities and differences in traditional terms in English, Uzbek and
Karakalpak languages. Some similarities include: 1. Many traditional terms in these
languages relate to nature, such as words for plants, animals, and natural phenomena.
2. These languages have terms related to family relationships, such as mother, father,
brother, and sister. 3. Certain cultural concepts are expressed similarly in both
languages, such as hospitality, respect, and honor. However, there are also
significant differences in traditional terms between these languages. For example: 1.

Uzbek and Karakalpak have a rich vocabulary related to traditional crafts and skills,
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such as weaving, pottery, and metalworking, which may not have direct equivalents
in English. 2. English has many terms related to Christianity and Western cultural
traditions that may not be found in Uzbek and Karakalpak. 3. Uzbek and Karakalpak
have a complex system of honorifics and titles that reflect social status and respect,
which may not have direct equivalents in English [4]. There are some challenges in
the comparison of terms related to tradition in English, Uzbek and Karakalpak
languages: 1. Historical and cultural context: Traditional terms in both languages are
shaped by their respective historical and cultural contexts. It is important to consider
the historical and cultural factors that have influenced the development of these
terms. 2. Linguistic structure: English, Uzbek and Karakalpak have different
linguistic structures, which can affect the way traditional terms are formed and used.
For example, Uzbek has a complex system of case endings that can change the
meaning of a word, while English relies more on word order and prepositions. 3.
Cultural values: Traditional terms reflect the cultural values of a society. Comparing
traditional terms in English and Uzbek can reveal differences in the values and
beliefs of the two cultures. 4. Regional variations: All Karakalpak, English and
Uzbek are spoken in different regions, and traditional terms can vary depending on
the region. It is important to consider regional variations when comparing traditional
terms in the two languages. 5. Translation challenges: Translating traditional terms
from one language to another can be challenging, as the concepts and meanings may
not have exact equivalents. It is important to consider the nuances of meaning when
comparing traditional terms in English, Uzbek and Karakalpak [5]. 6. Historical
changes: Over time, the meanings and usage of traditional terms can change.
Comparing traditional terms in English and Uzbek from different time periods can
reveal how the meanings and usage have evolved. 7. Cultural appropriation:
Traditional terms can be appropriated by other cultures, leading to changes in
meaning and usage. It is important to consider the cultural context when comparing
traditional terms in English and Uzbek. 8. Idiomatic expressions: Traditional terms
can also be expressed through idiomatic expressions, which may not have direct

translations in the other language. It is important to consider the idiomatic
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expressions when comparing traditional terms in English and Uzbek. 9. Religious
influences: Religion can also influence traditional terms, as certain terms may have
religious connotations or origins. Comparing traditional terms in English and Uzbek
can reveal differences in religious beliefs and practices. 10. Societal changes: As
societies change, traditional terms may become outdated or no longer relevant.
Comparing traditional terms in English and Uzbek can reveal how societal changes

have influenced the development of language and culture.
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